CIIMCOK BUKOPUCTAHMUX JIKEPEJI TA JIITEPATYPU
1. bapasn f. A., 3umompst M.1., binoyc O. M., 3umomps 1. M. ®dpazeororis:
3HaKOB1 BeMMYMHU : HaBuanbHMIA MOCIOHUK ISl CTYACHTIB (haKyIbTETIB 1HO3EMHHX
MoB. Binnunst: Hosa Knaura, 2008. 256 c.
2. I"apniep Ji “Youru nepecMilTHuKa” URL:
https://www.ukrlib.com.ua/world/printit.php?tid=3562 (/ara 3BepHenHs: 12 TpaBHS
2024)

3. Kogmanis 0. 1. ¥V 2 1. T 2: Jlireparypo3HaBua eHIMKJIONEIisA: Y IBOX
tomax. Kuis. 2007. 624 c.

4, Kouepran M. I1. Beryn g0 MoBo3HaBcTBa: miApyyHuk. KuiB: Akamgemis.
2001. 368 c.

5. Harper Lee.To Kill a Mockingbird. URL:

https://www.raio.org/TKMFullText.pdf ([lata 3Bepaenns: 12 tpaBHs 2024)

IMaciunuk /.I1., JIeBuenko O.M.
Kutomupcbkuii Aep:;kaBHMH YHiBepcuTeT iMeHi IBana @panka

OCOBJIMBOCTI BUKOPUCTAHHSA IJTIOMATUYHOI'O HEPEKJIALLY ¥V
MPOLECI JJIOKAJI3ALIIL BITEOITOP

Jlokamizaiis Bifeoirop — Ii¢ MpOLEeC ajanTailii rpyu Al PI3HUX MOBHHUX Ta
KyJIbTYPHUX CEPEIOBHUI 3 METOI 3a0€3NEUYEHHs 3pYy4YHOCTI Ta 3pPO3YMIHHS
KOpHCTYyBauaM yChOro cBiTy. OJHIEIO 3 KIIOUOBHX CKJIAIOBUX JIOKaJI3alli € mepekya
171il0M Ta BUPA3iB, sIKI MOKYTh MAaTH yHIKaJbHE 3HAUCHHS Ta KYJbTYpHY CHEIU(IKYy B
OpUTiHAJBHIN MOBI TPH.

VY Bigeoirpax i1ioM1 MOKYyTh BUKOPHCTOBYBATHUCH JJISI CTBOPEHHS aTMOChepH,
XapakTepu3allii mepcoHaxiB abo JUisi TyMOPUCTUYHUX €PeKTiB. [110MU MOXKYTh MaTH
3HAYHUN BIUIMB Ha JOKajiizaliio Bigeoirop. Ilepexiamadi MOBUHHI PETEIBHO
BpPaxOBYBaTH KOHTEKCT, KYJbTYypHI OCOOJMBOCTI Ta €MOLIMHUN BIUIMB 1A10M, 11100
3pOOUTH iX MEPEKIIaa 3pO3yMIJIMM, TOYHUM 1 ipupoaauM [1, €. 56].

Pi3H1 ’xaHpW BIZEOIrOp MOXYTh BUKOPUCTOBYBATH I1IOMH MO-Pi3HOMY.
Hanpukinaz, y poaboBUX 1Irpax 11I0MU MOXYTh BUKOPUCTOBYBATHUCH JIJIS MM1IKPECIECHHS
XapaKkTepiB NEPCOHaXIB a00 CTBOPEHHs YHIKalIbHOI armocdepu CBITY Ipu. Y
CTpaTeriyHUX Irpax BOHM MOXYTb MaTH BaXKJMBE 3HAUCHHS Uil Tiepeaadi
IHTEJICKTyIbHUX BUKIWKIB rpaBusMm. Crparerii mepekiiaay i1i0M Yy Bijeoirpax
BUMArarmTh HE JIMIIE 3HAaHHS MOBH, a i 0COOJIMBOI yBaru 70 JeTaleil Ta KyJIbTypHUX
KOHTEKCTIB [2, C. 28].

[nioMu € CkIagHUMU JHTBICTHYHUMHU KOHCTPYKIIISIMH, SKI MAalOTh YHIKQJIbHE
3HAYCHHS B OPUTIHAJIBbHIN MOBI Ta KyJbTypi. BoHM 4acTo MarOTh TJIMOOKI 1CTOpUYHI
KOpeHi a00 3B'SI3KM 3 MOMYJSIPHUMHU KYJIbTYPHUMH OOpa3amu, sKi HE 3aBXKAU JIETKO
nepeiaTv B 1HIII MOBU 0€3 BTpAaTH CMHUCIY Ta €eMOLIHHOTro HaBaHTakeHHs. [liq gac
MepeKIIaly 17110M y BiJIeoirpax BaXXJIMBO HE JIMIIIE 3a0€3MEYUTH 3pO3yMIHHS TPABISIMU
HOBOI KyJIBTYpPHOI TpyIH, ajie i 30epertu atmocdepy rpu. Koxkna Bijeorpa Mae cBiif
YVHIKQJIbHUI XapaKTep Ta CTHJIb, sIKI BU3HAYAIOTHCS HE JIMIIE rPpadikoro Y1 MY3HUKOIO,
ajie 1 BEJIUMKOI MIpOI0 MOBHMM KOHTEHTOM, BKJIIOUYAIOUM 1710MHU Ta (Hpa3eoJiorizMHu.
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Onniero 31 cTpaTerii mepekiiany i71ioM y Bifieoirpax € Moiryk eKBiBaJ€HTIB Y IIJIbOBIM
MoBi. Lle o3Hauae 3HaXO/KEHHs MOMIOHMX 3a 3HAUCHHSM BUpPA3iB UM 1110M y MOBI
nepeknany. [HIIOIO cTpareri€elo € amamTaiis 17ioM MiJ KyJIbTYpHI OCOOJMBOCTI
ipoBOI  ayauTopii. lle o3Hayae meBHy 3MiHY 1110MH Tak, 1100 BOHa Kpaie
BiloOparkasa acoriaiii Ta KyJbTypHi peaii IiJIb0BOi MOBH.

[Ile omHi€0 cTpaTeri€cld € 30epEeKEHHS CTUIICTUYHOTO 3a0apBJCHHS Ta
€MOIIIHOT BUPA3HOCTI opuriHany. Jleski i110Mi MalOTh BUPAXEHY TYMOPUCTHUHICTh
a00 JIpaMaTHYHICTb, SIK1 BOKJIMBO 30€perTy Mpu nepekiani. Takox BaKJIMBO YHUKATH
OYKBaJbHOTO MEpeKJaay 1/110M, KM MOXE MNPU3BECTH JO BTpPATH CMUCITY abo
HENPaBUJIHLHOTO CIIPUMHATTS IPABISIMHU.

OnHi€ro 3 BaXJIMBUX CTPATETIH € CIIBIpalls 3 TOKaIi3aTopamMu Ta KyJIbTypHUMU
exkcrepTamu. L{e 103BoJIsI€ 3p03yMITH KOHTEKCT 1 3HAYEHHS 1J110M Y KYJIbTYp1 HUIBOBOT
ayauTopii Ta 3a0e3MeunTy TOYHUN Ta BUpa3Huil nepekia. Kpim toro, nokanizaropu
MOXKYTh TPOTOHYBATH aJIbTEPHATHUBHI BapiaHTH TEpEeKIady, IO T03BOJIIE BUOpATH
HAHOUTBIN e()eKTUBHHI Ta 3pO3YMIIHI I rpaBIliB BapiaHT [3, C. 10]. BaxxnuBo Takox
BpPaxOBYBaTH aHpP I'pU Ta il LUUIbOBY ayAUTOPI0 MPH BHOOPI CTpaTerii mnepexasy
imiom. Hanmpukiaza, y ryMOpUCTUYHUX ITPaxX MOYKHA BUKOPUCTOBYBATH OUJIBII BUIbHI T
KpEaTHBHI MEePEeKIIaau, TOl SIK y CEpHO3HUX Irpax Kpalle J0OTPUMYBAaTUCh TOYHOCTI Ta
BupasHocti [4, C. 1]. Hampukmaa, y ponpoBUX irpax iIioMH MOXYTb
BUKOPUCTOBYBAaTUCh I MIJKPECIEHHS XapaKTepiB IEpPCOHaXiB ab0 CTBOPEHHS
YHIKaJIbHOT aTMOC(epHu CBITY TpU. Y CTpaTEeTiuyHUX IrpaX BOHU MOKYTh MaTH BaXKJIMBE
3HA4YEHHS JJIs Iepeiayl IHTENEeKTyalbHUX BUKIIMKIB TPaBIIsIM.

B irpax xanpy RPG imioMu MOXyTh BHUKOPHCTOBYBAaTHCh IJII CTBOPEHHS
VHIKQJIBHUX JQJIOTIB MK T[EepCOHaKaMH, HaNpukian, "B3sSTH Ouka 3a poru"
YKpaiHCHKOIO MOXE 3BydYaTd y (PEHTE31iHIN Tpi K "yXOnuTu IpakoHa 3a janu". Y
CTpaTeTiyHUX Irpax 1AIOMH MOXYTh BUKOPHUCTOBYBATHUCH JJISl TIepeaaul TaKTHYHHUX
nopaj abo cTpaTeriYHuX KOHUEMINA, HampUKIal, "3acaikKyBaTh KOMax" yKpaiHChKOIO
MOke OyTH MEePEeKIaIEHO SK "pO3ropTaTu areHTIiB".

Jlokanizauis 1110M - 1€ CKJIaJIHUN MpolLeC, SIKUi MoTpeOye 3HaHb, JOCBIAY Ta
TBOPYOTO TIAXOMy. Y3arajdbHIOIOUM, CTpaTerii mepekiaay 11ioM Yy BiJeoirpax
BUMAararoTh He JIMIIIe MOBHUX 3HaHb, aJI€ 1 TROPYOTO MiIX0/Ty, BpaXyBaHHS KyJIbTypHUX
0COOJIMBOCTEM Ta ciBIpalll 3 paxiBUsIMU 1Ji 3a0€3MEUCHHS MAaKCUMAJIbHOI aanTarii
Ta 3p03yMIHHA IPABLSMHU yCI€T EMOLIIHOT Ta CTUIICTUYHOI INTMOWHU OpUTIHATY.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI TA JITEPATYPU

1. Thayer A. Localization of digital games: The process of blending for the
global games market. Technical Communication / Thayer A. — Oxford. : Lancer Books,
2004.-319p

2. O’Hagan M. Game Localization: Translating for the global digital
entertainment industry / O’Hagan M. — Amsterdam. : John Benjamins Press, 2014. —
256 p

3. Mangiron, C., O'Hagan, M. Video Games Localisation: Unleashing
Imagination with Restricted Translation. The Journal of Specialised Translation. 2006.
Ne 6, p. 10-21.

49



